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Quem E Jesus? — Um Devocional e uma Oracéo -

Escrituras KJV com Numeros de Strong
UM DEVOCIONAL E UMA ORACAO - MANHA, MEIO-DIA E NOITE EM SUA PRESENCA

Quem E Jesus — Uma Caminhada Pela Biblia, de Génesis a Apocalipse

INTRODUCAO

O estudo Fundamentos percorreu toda a Biblia e respondeu a uma pergunta. A pergunta era: quem é
Jesus? Este devocional é para a pessoa que jd ouviu essa resposta. Jesus ndo é apenas uma pessoa
para se estudar. Ele é uma pessoa para se andar com Ele durante um dia inteiro, de manhd, ao meio-
dia e a noite (Salmo 55:17).

MANHA — BUSCAI-ME DE MADRUGADA

A. Provérbios 8:17 Eu amo aos que me amam, e os que diligentemente me buscam me acharao.
[H7836 shachar m]
EU AMO AOS QUE ME AMAM + E OS QUE DILIGENTEMENTE ME BUSCAM ME ACHARAO.

B. Lamentacoes 3:22 A benignidade do Senhor jamais acaba, as suas misericordias ndo tém fim;
[H7356 racham ™] [H2617 chesed ®] (23) renovam-se cada manhd. Grande é a tua fidelidade.

AS SUAS MISERICORDIAS NAO TEM FIM + A BENIGNIDADE DO SENHOR JAMAIS ACABA — NOVAS CADA MANHA + GRANDE
E A TUA FIDELIDADE.

C. Isaias 9:2 O povo que andava em trevas viu uma grande luz; e sobre os que habitavam na terra de

profunda escuriddo resplandeceu a luz. [H5050 nagahh ®] [H216 owr M]

O POVO QUE ANDAVA EM TREVAS VIU UMA GRANDE LUZ — SOBRE OS QUE HABITAVAM NA TERRA DE PROFUNDA
ESCURIDAO RESPLANDECEU A LUZ.

(Meus pensamentos pessoais — nesta manhd, encontre Jesus antes de encontrar o dia, da maneira como ele se levantou
antes do amanhecer para orar (Marcos 1:35). Mateus diz que a grande luz que brilhou sobre o povo é Jesus (Mateus 4:16).
Busque-o cedo, e vocé o encontrard.)

MEIO-DIA — E AO MEIO-DIA ORAREI

A. Salmos 55:17 De tarde, de manhad e ao meio-dia me queixarei e me lamentarei; e ele ouvird a minha

voz. [H6672 tsohar m]
DE TARDE, DE MANHA E AO MEIO-DIA ME QUEIXAREI E ME LAMENTAREI — E ELE OUVIRA A MINHA VOZ.



B. Mateus 1:23 Eis que a virgem concebera e dard a luz um filho, o qual serd chamado EMANUEL, que
traduzido é: Deus conosco. [G1694 Emmanouel M]
CHAMARAO O SEU NOME EMANUEL = DEUS CONNOSCO.

C. Mateus 28:18 E, aproximando-se Jesus, falou-lhes, dizendo: Foi-me dada toda a autoridade no céu e
na terra. [G4930 sunteleia ®] [G1849 exousia ®] (19) Portanto ide, fazei discipulos de todas as nacoes,
batizando-os em nome do Pai, e do Filho, e do Espirito Santo; (20) ensinando-os a observar todas as
coisas que eu vos tenho mandado; e eis que eu estou convosco todos os dias, até a consumacao dos
séculos.

TODA A AUTORIDADE ME FOI DADA NO CEU E NA TERRA — E EIS QUE EU ESTOU COM VOSCO TODOS OS DIAS, ATE A
CONSUMACAO DOS SECULOS.

D. Provérbios 18:10 Torre forte é o nome do Senhor; para ela corre o justo, e esta seguro.

[H7682 sagab m] [H4026 migdal m] [H8034 shem M]

TORRE FORTE E O NOME DO SENHOR — PARA ELA CORRE O JUSTO, E ESTA SEGURO.

(Meus pensamentos pessoais — ao meio-dia, faga uma breve oragdo onde vocé estiver, do modo como Pedro orou num
terraco comum numa hora comum (Atos 10:9). O nome Emanuel significa Deus conosco, de modo que Jesus estd com vocé

no meio do trabalho (Mateus 28:20). O nome do SENHOR é uma torre forte, e uma breve oragdo é o modo de correr para
dentro dela (Provérbios 18:10).)

NOITE — MEDITAR DE DIA E DE NOITE

A. Josué 1:8 Ndo se aparte da tua boca o livro desta lei, antes medita nele dia e noite, para que tenhas
cuidado de fazer conforme tudo quanto nele esta escrito; porque entdo faras prosperar o teu caminho, e
serds bem sucedido. [H1897 hagah M]

ANTES MEDITA NELE DIA E NOITE — PORQUE ENTAO FARAS PROSPERAR O TEU CAMINHO.

B. Salmos 121:2 O meu socorro vem do Senhor, que fez os céus e a terra. [H5123 nuwm M]

[H8104 shamar M] (3) Ndo deixara vacilar o teu pé; aquele que te guarda ndo dormitara. (4) Eis que ndo
dormitara nem dormird aquele que guarda a Israel.

O MEU SOCORRO VEM DO SENHOR — EIS QUE NAO DORMITARA NEM DORMIRA AQUELE QUE GUARDA A ISRAEL.

C. Jodo 15:5 Eu sou a videira; vos sois as varas. Quem permanece em mim e eu nele, esse da muito fruto;
porque sem mim nada podeis fazer. [G3306 meno ®] [G288 ampelos M]
EU SOU A VIDEIRA, VOS SOIS AS VARAS + QUEM PERMANECE EM MIM DA MUITO FRUTO.

D. Colossenses 1:27 a quem Deus quis fazer conhecer quais sdo as riquezas da gléria deste mistério
entre os gentios, que € Cristo em vos, a esperanca da gloria; [G1680 elpis ®] [G3466 musterion M]
ESTE MISTERIO = CRISTO EM VOS, A ESPERANCA DA GLORIA.

(Meus pensamentos pessoais — esta noite, entregue o dia diante de Deus, pois aquele que te guarda jamais dormird
(Salmos 121:4). Um ramo ndo faz obra alguma na escuriddo, entdo esta noite apenas permaneg¢a unido a Jesus, que é
chamado a videira, a planta viva (Jodo 15:5). Cristo vive em ti, a esperanga da gloria, entdo deita-te em paz, e dorme
(Colossenses 1:27, Salmos 4:8).)

A PALAVRA PARA GUARDAR NO CORACAO

Hebreus 13:8 Jesus Cristo é o mesmo, ontem, e hoje, e eternamente.
JESUS CRISTO E O MESMO, ONTEM, E HOJE, E ETERNAMENTE.

PENSAMENTOS FINAIS
1 Tessalonicenses 5:16 Regozijai-vos sempre. [G89 adialeiptos M] (17) Orai sem cessar. (18) Em tudo dai

gracas; porque esta é a vontade de Deus em Cristo Jesus para convosco.
REGOZIJAI-VOS SEMPRE + ORAI SEM CESSAR + EM TUDO DAI GRAGAS.

Manha, meio-dia e noite ndo sdo trés visitas a um estranho. Sdo um dia inteiro passado com o0 mesmo
Jesus. O Jesus que fez brilhar luz sobre ti pela manhd permanece ao teu lado ao meio-dia. Ele te



guarda a meia-noite. Jesus Cristo é o mesmo ontem, e hoje, e eternamente (Hebreus 13:8). Portanto,
orai sem cessar, durante todo o dia (1 Tessalonicenses 5:17).

APLIQUE HOJE
1. Esta manha, antes de comer, leia os versiculos matinais em voz alta uma vez. Depois, agradeca a Deus por uma
misericordia que é nova nesta manha (Lamentacdes 3:23).
2. Ao meio-dia, interrompa seu trabalho por dois minutos. Faca uma breve ora¢do no lugar onde estiver, porque
Deus esta com vocé naquele lugar (Mateus 1:23).
3. Esta noite, antes de dormir, diga o versiculo para memorizar em voz alta até que consiga dizé-lo de olhos
fechados (Hebreus 13:8).
4. Hoje a noite, quando vocé se deitar, agradeca a Deus porque aquele que o guarda ndo dormira (Salmo 121:4).

A ORACAO

Meu Pai que estads nos céus, venho a ti em nome de Jesus, teu Filho. Eu te busco cedo nesta manhd. Tu
tens prometido que aqueles que te buscam cedo te achardo. As tuas misericordias sdo novas nesta
manhd. As tuas compaixoes nunca falham. Grande é a tua fidelidade. Andei em trevas, e a tua grande
luz brilhou sobre mim. Ao meio-dia orarei, e tu ouvirds a minha voz. Agradeco-te porque Jesus é
Emanuel, Deus conosco. Jesus prometeu estar comigo sempre, até o fim do mundo. O teu nome é uma
torre forte. Hoje correrei para o teu nome, e estarei seguro. A noite lembrar-me-ei da tua palavra no
meu leito. Agradeco-te porque me guardas, e porque nunca dormitas nem dormes. Ajuda-me a
permanecer em Jesus, a videira, porque sem Jesus nada posso fazer. Agradego-te pelo mistério que
agora revelaste, Cristo em mim, a esperan¢a da gloria. Guarda-me de tornar-me tépido. Guarda o meu
amor por ti ardendo, de manhd, ao meio-dia e a noite. Ajuda-me a perseverar até o fim, para que eu
seja salvo. Jesus estd preparando um lugar para mim, e ele vird outra vez. Que eu seja encontrado
vigilante e pronto. Agora me deito em paz e durmo, porque tu somente, SENHOR, me fazes habitar em
seguran¢a. Amém.

FECHAMENTO

Jodo 14:2 Na casa de meu Pai ha muitas moradas; se ndo fosse assim, eu vo-lo teria dito; vou preparar-
vos lugar. [G5117 topos ®] [G3438 mone M] (3) E, se eu for e vos preparar lugar, virei outra vez, e vos
tomarei para mim mesmo, para que onde eu estiver estejais vos também.

NA CASA DE MEU PAI HA MUITAS MORADAS — VOU PREPARAR-VOS LUGAR — SE EU FOR E VOS PREPARAR LUGAR, VIREI
OUTRA VEZ.

(Meus pensamentos pessoais — oucam onde o dia todo termina. A palavra para moradas, mone (G3438, um lugar de
morada), é construida sobre a mesma raiz que meno (G3306, permanecer), entdo aquele em quem permaneces esta noite

estd preparando um lugar onde viverds com ele (Jodo 14:3). O dia que acabaste de caminhar com Jesus é um dia de uma
vida que nunca terd fim.)

PALAVRAS-CHAVE GREGAS

“Emanuel” — G1694 Emmanouel — Deus conosco
o0 nome de Jesus que é, em si mesmo, uma frase completa

“poder” — G1849 exousia — autoridade, poder, direito
toda a autoridade no céu e na terra é dada a Jesus

“fim” — G4930 sunteleia — uma consumacdo, um fim completo
Jesus permanece com o seu povo até ao fim completo do mundo



“videira” — G288 ampelos — uma vide
Jesus é chamado a videira, a planta viva que alimenta cada ramo unido a ela

“permanece” — G3306 meno — permanecer, ficar, habitar, continuar
0 ramo so vive enquanto o ramo permanece ligado a videira

“mistério” — G3466 musterion — um segredo, algo antes oculto e agora revelado
o segredo que Deus agora revelou é Cristo em vods
“esperanca” — G1680 elpis — expectativa, confianca
A esperanga na Biblia é uma expectativa certa, ndo um desejo
“cessar” — G89 adialeiptos — sem cessar, sem intermissdo
a oragdo perflui todo o dia sem cessar
“moradas” — G3438 mone — uma estada, uma morada, um lugar de habitagdo
mone vem da mesma raiz que meno, portanto o lugar que Jesus prepara é um lugar para permanecer

“lugar” — G5117 topos — um lugar, um local, uma localizacdo
Jesus vai preparar um lugar real para o seu povo

PALAVRAS-CHAVE HEBRAICAS

“cedo” — H7836 shachar — buscar de madrugada, buscar ao amanhecer
A pessoa que busca Jesus ao primeiro alvorecer possui a promessa de encontrd-lo

“misericordias” — H2617 chesed — bondade, misericdrdia, favor
as misericordias do Senhor nos guardam de serdes consumidos
“compaixodes” — H7356 racham — compaixdo, terna misericérdia
as compaixoes de Deus jamais falham, e cada amanhecer traz mais
“luz” — H216 owr — a luz, a luz do dia
a grande luz da manhd é uma pessoa
“brilhou” — H5050 nagahh — a brilhar, a dar luz
a luz ndo esperou pelas pessoas, a luz brilhou sobre elas
“meio-dia” — H6672 tsohar — luz dobrada, meio-dia, meio-dia
a hora mais brilhante do dia é também uma hora de oragdo
“nome” — H8034 shem — um nome, uma marca de memaoria
o nome do SENHOR é um lugar seguro para se refugiar a qualquer hora
“torre” — H4026 migdal — uma torre
uma torre é um lugar forte e alto de seguranga
“seguro” — H7682 sagab — para ser colocado no alto, para estar seguro
a pessoa que corre para o nome é erguida fora do alcance do perigo

“meditar” — H1897 hagah — ressoar, murmurar, meditar
a palavra de Deus é falada suavemente, dia e noite

“guarda” — H8104 shamar — a guardar, a proteger, a vigiar
Deus vela sobre o seu povo enquanto o seu povo dorme

“dorméncia” — H5123 nuwm — a adormecer, a estar sonolento
O guardido de Israel jamais estd sonolento nem jamais dorme
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